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D I N E G K E V E K A N D O E 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Dinkgreve Nándor könyvnyomdája Celldömölkön 
ide intézendök a szellemi részt illető közlemények, 

hirdetések és mindemiemii pénzilletékek. 

Család és iskola. 
. (Folytatás.) 

Hogy a tanulók erkölcsi és szellemi 
téren elérjék azt az eredményt, melyet 
tőlük, várunk, kell hogy testileg is egész
ségesek legyenek. A test a lélek alapjai 
Mens saná in corpore sano, munkás, 
egészséges lélek csak munkabíró, egész
séges testben csak Méhét: ezt a tételt 
nem kell bővebben bizonyítani, igazságát 
mindenki önmagán tapasztalja. Épen 
azért nagy gondot kell fordítani tanuló
ink nevelésében a test ápolására. Ezúttal 
a test ápolásának csak fő szempontjaira 

' akarok röviden utalni: ezek az alvás, 
a tisztaság, táplálkozás, testedző játékok 
és szórakozások. A testnek és léleknek 
legtökéletesebb pihenése az alvás. Le
gyen tehát a szülőnek gondja rá, hogy 
gyermeke tiszta levegőjű szobában ki
vegye részét az alvásból Egészséges 

diáknak 9. órai alvás elegendő, gyenge 
szervezetiteknél ki keli kérni az orvos 
tanácsát. Az egészségnek egy másik 

fontos föltetele Ja tisztásat: Köttétleuül 
meg .kéli: tehát kívánni a diáktól, hogy 
testit tisztán tartsa; a gyakori., főleg 
hideg vízzel, való ' inosakodásl nem lehet 
eléggé hangsúlyozni. A tisztaság terjed
jen ki a környezetre is ; a ruhárarszo^ 
•bánt, levegőre, ezáltal sok fertőző beteg
ségtől óvjuk meg a tanulókat. 

Az ifjak erősen fejlödnek, nagy 
bennók az anyagcsere. Ne csodáleozzunk 
azon. hogy egyik-másik tanuló többet 
fogyaszt, mint a felnőtt; a felnőtteknek 
csak testük fönntartása szempontjából 
van szükségök táplálékra, az ifjúnak 
pedig a test fönntartására és fejleszté
sére, A fejlődő ifjúnak ennélfogva bősé
ges és tápláló ételekre van szüksége. 
E tekintetben tehát ne is vonjunk meg a 
tanulóktól semmit s a büntetések közül 
az éheztétést lehetőleg kerüljük; az 
éheztetett gyermek annál mohóbban 
.eszik i ~ cz által nem egyszer árt az 
egészeégének A táplálkozás tehát legyen 
bőséges, de emellett egyszerű : édessé-
gek, nyalánkságok, melyek nemegyszer 

gyomorroutásnak okai. teljesen fölösle
gesek a gyermekeknek: izgatószerek 
pedig.mint túlságoson liiS7.eiM-ete.lek, 
tea, szeszes italok és dohány bármily 
kis mértékben is határozottan károsak 
az ifjak testi és lelki egészségére, azért 
föltétlenül megvonandók tőlük. A test 
és lélek egészségének egyik leghatásosabb 
előmozdítója a játék. A játék a gyer
mekre nézve a legélénkebb és legéde
sebb örömök forrása. Ifjúságunkra való 
sz.ivés és boldog visszaemlékezések 
alapja gyermekkori játékaink. A játék 
a gyermek természetéhez tartozik, azért 
is nyilvánul meg a játékban legközve-
tetlenebbül a gyermok természete hibái
val csak ugy, mint szeretetreméltó 
vonásaival. 

A szellemi munka kifárasztja a 
tanulok testét, lelkét egyaránt,, úgyhogy 
pihenésre van szükségük ügy szellemi 
frisseségük, mint testi egészségük miatt 
dé a pihenés nem lehet semmittevés, 
tétlenség, hanem más irányú tevékeny
ség Ha a gyermek a pihenésre é s ' 

TÁRCA 

A géniusz. 
Irta: Cseka Gyula. 

Sass Géza műtermében foglalatoskodik. 
A falon rendszertelen sorban különféle skiccek 
es zsánerképek vannak elhelyezve. Egyik áll
ványon befejezéshez közel levő képkolossus 
van, melyben az előkelő hölgyvilág egyikének 
bajos portraitját ismerjük fel. Asztalon, széken 
szétszórtan tubusok és ecsetek hevernek, mig 
maga a mester hátlal az ajtónak tripodszerü 
alkotmányon foglal helyet és palettáján a ké-
-zülö képhez szinvegyilléket keres. A manká-
iyába mélyedt mestert halk kopogtatás íres^e 
zavarja meg és >szabad«-kiáltással bátorítja 
a jövevényt, anélkül azonban, hogy ö maga 
az ajtó felé fordulna. 

— - j ó napot. Sass ur.hangzék az aj tó 
í^!őt ' 'h>m~«mndeó~flSBH llelkW"" '' 

— B o . bocsánat nyöge zavará

ban a mester és hirtelen az ajtóhoz rohan. 
— Hát maga ily vendégszerelettel szokta 

fogadni az érkezőt? 
-" " ' .—' Ezer bocsánat méltóságos asszonyom, 
ineniegetődzék a mester és kezet csókol. Nem 
voltam ilyen magas és bájos vendég érkeze
sére előkészülve, küliinbeu nemi t t fogadtam 
volna e. teremben, ahol minden a ínythológiai 
khaoszra emlékeztet . . . 

— Kérem, mestró, ne exkuzálódjék. 
Nem azért jöttem, hogy magának fogadtatá
sommal alkalmatlankodjam . . . 

— Kérem, szó sem eshet alkalmailan-
kodásrol i : ~ • 

— . . . hanem azért toppantam be ily 
váratlanul, folytató a grölnö, hogy egy gar-
szon ember és festőművész műtermét eredeü 
köntösében megismerjem . . . 

— És a maga eredeti rendetlenségében, 
veté közbe Sass'.; 

Óh, dehogfcjs. Azt jól tudtam, fe

dezésével nem 
cm, 
kelhet versenyre, de, hogy 

hangsúlyozzam, az eredetiség az. ami bennem 
érdeklődést tud kelteni . 

— Meg a kíváncsiság. Jegyzé meg a 
művész. \ ^ 

— Ugyebár, arcképemre céloz? 
— Természetesen. Dé hát méltóztassék 

beljebb kerülni, épen a kép befejezéséhez ké
szülődtem. Ott áll az állványon, félig háttal az 
ajtónak, kegyeskedjék megtekinteni. 

Közben a kép elé értek és székkel kí
nálta meg Mátiay grófnőt 

A grófnő, ki 28 éve dacára 20—22 éves 
leányka üdeségével dicsekedhetett egy'karos-
székben foglalt helyet, magát sansgene kénye
lembe helyezve és arcképének szemlélésebe 
merült A kép terjedelme, nagyszerűsége az 
első pillanatokban ajkaira a csodálat kifeje
zését varázsolta. Bámulta a fejedelmi pózt, a 
szinpompát, a selyem és ékszerek briliáns fé
nyét: brokát ruhájában eredeti aranyszálakat 
vélt, ruhája aló| cipőcskéjénék félalakja ész-

Mindez egy mester tehetségének nagy-

R Á C Z G Y U L A 
épület és bútorasztalos 

Celldömölk (§ kőfaragóval szemben). 
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üdülésre SZáat iilüt nem tölti el játék
kal., akkor az a/.•••'idő csak a testi és 
szellemi restség kifejlesztésére ad alkal
mat, mert testileg nem mozog, szellemi
leg nem foglalkozik, tétlen, renyhe: 
csaksamar kezd • unatkozni, az unalom 
pedig öl es minden rossznak szülőanyja. 
Tehát minden áron törekedjünk .arra, 
hogv tanulóink, a föl fid ülésre szánt 
szabad időt játékkal töltsék el, még 
pedig a szabadban Szabad, friss levegő, 
verőfényes nap. eleven mozgás fejleszt 
bennük erőt, ügyességet, ez üdíti föl 
egyúttal szellemüket is. ('gyeim kell 
arra. hogv ne a felnőttek akarjanak 
minden áron egyes játékokat a gyer
mekekre erőltetni Az öröm , önkéntes 
valami, azt eröltátni. kicsikarni nem 
lehet s a játék a gyermek legtermé
szetesebb öröme Játékainak megválasz
tásában, kivitelében tehát udjunk nekik 
teljes szabadságot, hadd játszásának saját 
hajlamaik vagy szeszélyeik szerint, hadd 
érezzék, hogy az ö szabadságuknak is 
vau asyiuma. hol nem bántja azt senki : 
felügyeletünk csupán arra szorítkozzék, 
hogy játékaik a résztvevők testi épsé
gének rovására el ne durvuljanak s 
erkölcsileg veszedelmessé ne váljanak 

(Folyt IcAv.) • 

Két születésnap 

Fényes ünnep, boldog ünnep, 
Virradóit Pozsony fölé. 
Felülről a kek azúrból 

. Tünde sugárkoszoruból 
Önt a nap le gloriolát 
A királyi ház köré. 

Sitiit a gyenge szellő, — lebben 
Odalenn a kék Uregljen 

Sok, sok angyal lenge szárnya . . 
. . . Hullámosan szól danája 
Az angyalok srregének. 
Száll az érien.-szüli az égnek: 
— Lenn a világ közepet! 
Kis testvérünk szülelelt. 
Örvendezzünk! Zengedezzünk 
Dicsőítő énekel! 

Ilyöngyös, ringó, ezüst' bölcső. 
Arany fátyol, hinies párna . . . 
. . . I l i t ezek kőzi szendereg 
Endre király kis leánya, -
.Magyarország gyöngyvirága. 

* * 
* 

Miu-burg fölé mely csemt borul 
Halotti zord. bús fátyolul. 
— Miért e bú. miért e csend ? 
lm a- torony harangja eseng. 
. . . lélekharang! —. Kit kísér el 
Ezüst szavú csengésével? -

Cseng a harang és szavára _ 
A fájó csend lova szállá. 
Zeng, bong a l é g . . . 
Közel s távolba nesz . . 
. . . Az angyalok danája ez? 

Ah hot, ah hol a kolostor,. 
Merre, hol a halottas ház? 
l'erc se múlik s öröm lesz ott, 
Hol most siró, mély bú -tanyáz. 

— Fényes csillag, szép virág, 
— Zeng az angyalok kara. 
Érted ime eljövénk: 
Elviszünk, hogy jer közénk 
Égbe fel, haza. 

Fényes csillag, szép virág. 
Hogy a földre Szüleiéi, 
Fény és pompa övezett, 
Mégis örömök- helyett. 
Mennyit szemedéi.' 

Kényes csillag, szép virág, 
Jöjj velünk a mennybe fel. 

Te szenvedő rózsaszál, 
Kereszted, mirtiordozál, 
Égbe felemel. 

Érted jövénk, szállj velünk! 
Szárnyainkon emelünk. 
Most az égnek születél, 
Boldog társunkká levéli 
Szárnyainkon szállj az égbe, 
Az Úr Isten elejébe! 
Szárnyunk emel. 
Szállj, szállj te fel! 

Cseng á harang, zeng az ének, 
Erzsébettel fel az égnek 
Szállnak az angyalok." 
Fenn a mennyben dallal várják.. 
Az Ur Isten drága lányát 
A mennyei szent karok. 
Vig örömmel riadozzak; 
— Üdvözölt légy. .üdvözülL légy 
Szenvedés "arája. 
Szegény árva nemzetednek, 
Lent nyomorgó véreidnek 
Legdrágább virága. 

Takács Gedeon. 

HÍREK. 
Megbízás bíráskodásra. Somogyi 

Aladár celldömölki szolgabíró megbízást 
nyert kihágási- ügyekben való bírásko
dásra. A szolgabíró az uj megbízás 
alapján a .napokban teszi le az esküt 
az alispán kezeibe. 

Vadászat. F. hó 22-én Ságon nagyva_-_. 
dászatot tartottak, melyre a celli nimródok is,_ | 
hivatalosak voltak. 

Hivatalvizsgálat. Takách Márton járási 
főszolgabíró, Mersich Jenő jár. számvevő, 
Herteler.dy Gyula és Nunkovics Dénes törv. 
hat bizottsági "tagok közreműködésével f. hó 
"10-én az egyházaskeszöi körjegyzői hivatal
ban hív. lalvizsgálalot tartott, mely alkalom
mal a tapasztaltak felett megelégedését s a 

j körjegyzőnek elismerését fejezte ki. 

szerű alkotása, melyhez csak egy inell-feny-
kep -zolgah_ segédeszközül, a többi hatalmas 
fantáziájának megnyilatkozása. ; 

A kép bármily r e m e k m ű volt, á grófnő 
arcán mégis az. elégületlenség árnya húzódott 
vég'g. amit az ügyes mester röklön felfedezett. 

.— Mi hantja, méltóságos asszonyomat, 
hogy jókedve oly hirtelen elhagyta? kérdé a 
mester, aki eközben a grófnő mellett foglalt 
helyet. Figyelmemet a legcsekélyebb motivum 
se kerüli el akkor, midőn müvem hatását 
fürkészem. 

A grófnő kezdetben titokzatosságot árult 
el. de a mester bátorította: 

— Őszinteséget, bizalmat kérek és v á -
Kg-rsalfa* aiker ügyéi, mozdítja elő. . 
— Nohát tudja meg mester, szólott a 

-grófnő, ha mindenáron-tudni akarja. Itt.állok. 
C képen. Matray grófnő teste és ruhája ez 
bámulatos alakjában, de hol van benne, a 
lélek, a temperamentum; azt mondja mester! 
Hol van a tüz, mely életet varázsol e képnek? 

. — Kz az, amit én sem tudok és nem 

ismerek. Két éve ismerem már méltóságos 
asszonyomat, mindig merev tartózkodással 
engedett közelébe jutnom: Nem akart meg
érteni, nem engedte, hogy az a szikra, mely-
látására kelt sziveinben . .-• ' \ 

— Kérem, erről most ne beszéljen, — 
szakilá meg a grófnő, aki bár titokban min
dig rokonszenvet táplált Sass Géza iránt, 
azonban különcködő hajlamai ö és Sass kö
zött bizonyos határt vontak. 

- íme a ridegség. Tehát erről nem 
szólok többé, monda a mester lemondás 
hangján. Igen könnyű szerrel tartom meg e 
kijelentést, mert szerelmem tüzét ön elnyomta, 
a láng sohasem csaphatott fel a parázsfészek
bői: — A- szikra bár még éí, de" hamuréteg 
borítja és majd lassan elenyészik az is. T-ehát 
ne csodálkozzék méhóságos asszonyom: A 
kép a megszólalásig alteregója, arról kezeske
dem. Hogy: a kívánt kellékek hiányoznak 
belőle, arról én semmit sem tehetek, csupán 
egyedül ön annak oka. E képen olyan, mint 
eredetiben. Én így ismertem meg, e tulajdo

nokkal láttam felruházva, tudniillik pierev-
séggel és ridegséggel. Petőfi tudott volna-e 
világhírnévre szert tenni, hj« szivében a sze
relem tüze nem lángol? lyrái porba vesznek, 
ha múzsája cserben hagyja. Kivánható-e egy 
szegény festőtől, hogy olyasmit vetítsen vá
szonra, amit nem ismer, sőt megközelíteni se 
tudott Nem célom most érzelmeimnek csak 
szóval is nyílt kifejezést adni, ugy sem en
gedné azt nekem. Egyedül csak rózsás njacs-
káit engedte lázas ajkaimmal érintenerh I 

— Hát-fia a rauzsa engem\küldene 
géniuszaként? 

— Oh asszonyom, e kép is mindjárt 
megszőlamlana. , . . m 

"A grófnő, akit a hiúság kielégítése Uj 
hirtelen érigedélwliységre^birt,'4^^ 
majd felkelt helyéről, hogy távozzék előbb 
azonban .megengedte, hogy a_, mestór Jiiegra-

'gadje kezet és ujjairiak hegyétinfeifeié ~"« 
jaivat halmozza el. Majd igy szólott: 

— Most pedig távozom, de géniusza kívá
nok lenai és megengedem, hogy megcsókolja 
homlokomat. 
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Szabadságon. Keupor László m&y. 
ellenőr, teheráni pénztáros tegnap, folyó 
hó 23-án kezdte meg három .heti sza
badságát. Távolléléhen őt Biró József 
zalaegerszegi vasúti tiszt-helyettesíti. 

Halálozás. A tel hideg 'szele, högj 
érinteti mindent, a terméSTel vegóraja 'kö
vetkezett he. Süvölt a t,-h széf.;.mintha a 
halál, suhintaná kaszáját. Iiogy letaroljon yde, 
irgalmatlan mindent, ami útjába v.kerO.1.-' Így 
esett áldozatául egy alig az emberi kor de
lét élő családanya, akii életében az anyai 
örömök környeztek négy kiskorú, szépen ser
dülő gyermekeiben. Iivkeli Gézáné. születeti 
Koppányi Karolin. a belíheti járásbíróság 
közbecsült tisztviselő nejének 35 eves korá
ban történi gyászos elhunytát' siratják' a ha
rangok, hangjuk rezgésébe belevegyül a sze
rető férj és-kesergö árvák zokogása és. bár-a 

' szálló .hópelyhek befednek mindent: az árvák 
szivében uem borul el swha,annak képe,-aki 
őkel hosszá évek során át oly szerető oda-* 
adással gondozta, nevelte es ápolta. A meg
boldogult hull léteinél tegnap délután':-) óra
kor- kisérte nagyszámú gyászoló To'izönsog 
örök nyugalomra. Igaz részvétünk enyhítse az 
özvegy és árv. k fajdalmai. 

Vasúti karambol, - A voimtosszetH-
közések esete 20-án éjjel Vép és Porpác 
között egygyet ismét.''szaporodultr. csak
hogy-a baleset természete koránt sem 
volt olyan súlyos, mint lehetett volna 
akkor. !;a személyvonatokról lenne SZÓ. 
Egyik tehervonat utolérte a másikat és 
ennek következtében néhány kocsi meg
sérült és kisiklott, egy pedig a töltésről 
lefordult. Ez utóbbiban egy fékező is 
ült és csodálatos, hogy csekély sérülé
sen kivül seninii baja sem esett.' A kár 
anyagiakban mutatkozik és pedig 800 
korona értékben. 

- Hivatalvizsgálat. A magyargencsi kör- t 
jegyzői hivatalt e bélen vizsgáiiák meg. .V 
vizsgálat funkcionáriusai. Takách főszolgabíró 
és Mersich számvevő, példás rendet találtak. 

Gyűjtés. A jolsvai siketneina-inlézet 
segítségre szorul és evégett közadakozáshoz 
folyamodik. A főszolgabíró tekintve a jóté
kony, nemes célt. a gyűjtést megengedte, sőt 
ezzel a jegyzőket meg is bizta. 

Szent Erzsebet-unnep. Magyarországi 
szeut Erzsébet emlékének 7()0-ados évfor
dulóját ünnepelte e hó ttl-én a róm. kath. 
egyház, .lánnsháza katholikussága is megünne
pelte ez évfordulót és inuiikaszüneiet tartott. 
Az ünnepi szertartási" 4'oller- József káplán 
végezte nagyszámú hivő jelenlétében. Az isko
lában osziaiyonkinl a tanítók méltatlak az 
ünnep jelentőséget. A tanítás szünetelt 

Tanítók gyűlése. A szombathelyi 
egyházmegyei r. kath. tanitőegyesüle-
ketnctiesnljai kflre mult csütörtökön, 
e lio 21 -én tartotta évi rendes őszi 
közgyűléséi Celldömölkön, a kath. fiú
iskola emeleti te rmében. A fél 10-kor 
tartott isteni szolgálat után a jelzett he
lyen Gaál Ferenc magyargencsi tanító, 
a kör elnöke üdvözölte .Pálinka* Géza 
esperest és egybegyűlt kartársait . A 
tavaszi gyűlés jegyzőkönyvének felolva
sása után Horválli József -kenyéri- é s 
Köves István vötiöeki -tanítók tartottak 
gynk lanilá-iókat."—.Megbeszélték az uj 

A mesterben már ekkor heves érzelmek 
lüktettek és a nyert szabadsággal tüstént élve, 
egy bohémgyérek szomjuságával esett a hű
sítő forrásnak, mentve abból a felcsapó lán
gok oltárára is . . 

—•' Asszonyom, szólott a mester raámor-

népisk. törvény alapján ké rendő állam-
segélyezés módozatait , kijelöllek a tavaszi 

-gyűlésre az e lőadókat , , megtartották a 
pénzlárvizsgá latot, majd azt az uj pénz
tá rnoknak: Mainone Ernő izsákfaí ta
nítónak adták .át, mivel a mull gyűlé
sen megválaszlótl -pénztáros: Éertlta 
Margit kocsi t an í tónő ' -azt el nem fo
gadta, sót családi okokból a gyűlésen 
meg sem jelenhetett. A gyűlés végez
tével a tanítók a >GrtfJT-szállodá<-ba 
vonullak ebédre, hol sokáig, késő esti 
órákig vitatták; azt-, hogy- Vez az élet 
ugy sem sok. használják az okosok-*! 

Sok a gyerek. A gólyák, ugy látszik, 
nagyon szeretik a .ági rélséget. jól tartja 
őket kuruttyoló és brekegő vadakkal. Ezért 
aztán liálájukat ezek ügy róják le., hogy gya--
kori viziteleseket tesznek a sági asszonyoknál 
és "sohase mennek üres — szájjal. Ennek 
folytán a jelentés -tufsok elgyerekesedésről 
szól igyanuyira. hogy az iskolák nem képe
sek őket befogadni. A sági hitközség most 
egy harmadik'tanítót kér és uj tantermet 

Vasutas gyermekek karácsony
piája. A -vasutas szövetség helybeli kerü

lete; f, hó 21-én tartott választmányi 
ülése szegénysorsú vasutas gyermekek 

I karácsonyfájára 250 koronái szavazott 
I meg. Ugyanekkor határozta el. hogy a 
' farsangban nagyszabású táncmulatságot 

rendez saját külön alapja és részben a_ 
! dukai Takách .liiokfeszoboralai) javára. 

Ismét hamis bankó. A jánosházai vasár 
I alkalmával Kalczer MaiiónéSümegi-utcai sza-
j tócs-üzleleben egy asszony jelent meg és_két 

sémiét vásárolt. A- zsémlékárát egy »Benkö-

teit, csalhatatlan medicináit lefoglalta és 
ellene a helybeli járásbíróságnál kuruzslás 
vétsége miatt a feljelentest megtette. 

Jóváhagyott alapszabályok. A belügy
miniszter jóváhagyta á >Pápócz-azentmiklos-
fai önkéntes tűzoltó egyesület" alapszabályait. 

Pityókos ember tréfája. A sági bor, 
mini a-többi is, arról nevezetes, hogy ha 
bizonyos kvantumot talál. azember belőle 
felhörpenteni, hatása különfélekepeipiiyilvánul 
meg. Egyik dalol tőle, a másik kán-rmköthk 
vagy láncol, búsul és a jő ég tudja, mit nem 
csinál tőle. Nyéki Antalnak |iéldául az a kü
lönös passziója támadt, tudniillik mikor már 
a nedű dózisait sorjában beszedte, hogy pus-
kavil l:-:v::ld:izzvk .Midíái a Ságról szerdán az 
est sötétjében bandukolthaza felé. néhány 
puskalövést tett cél nélkül a levegőbe. Azon
ban egy kis • .pechje támadt, mert azok a 
buta golyóbisok csaknem rossz helyre téved
tek, amennyiben a kocsin arra haladó Görög 
Kerene izs'ikfaiJakos^éj^iieje^Jelé , röpültek. 
Csak* hajsza! Inja, hogy az utóbbi meg nem 
sebesült. A gondallaiw-ember ellen, bár a 
szándékosságot tagadja, a" Helybéli járásbíró
ság megindította a vizsgálatot. 

•A múlatás Vége. A jánosházai vásárkor 
nem ism.Tt nálánál nagynibli-Urat'az akarakó-
szörcsöki atyafi, aki virágos jokedvébeu sorra 
járta ' az ottani vendéglőket és kávéházakat 
s tömőit erszényét fitogtatva mindenhol mula
tott. Arról, — hogy semmi sem tart- örökké. 
— egészen megfeledkezett . . . Az idő haladt 
S mikor jött a hajnal, a mámor pedig el
szállt a fejéből, akkor szomorúan tapasztalta, 
hogy az. erszénye alaposan meglapult. Az 
• erszény sorvadásba*, sehogy sem tudott bele
törődni. Törte a fejét- miként lehetne e t>a-
jon segíteni. Gondolt egyet, s elment a csend-
Őrségre. Elmesélte, hogy meglopták. Az őrs
vezető, aki rögtön át látott a szitán, nem 
ült fel a furfangos megélőnek, hanem mo
solyogva azt kérdezte az atyafitól : »Van-e 
még pénze?" -Van meg vagy tíz forintom,* 
volt a válasz. Akkor, — szólt a humoros 
őrsvezető, — menjen mulassa el még azt is. 
csak két krajcárt tartson meg és vegyen 
azon . . . selyem zsinórt . . . Hogy az atyafi 
•megtette-e. azt még nem beszélik.. ',' 

ittasan, múzsámnak hálafohásszal „tartozom 
az ihletért, melyet számomra küldött A*| féle bankó.-val fizette. Kalczeiiié csak később 
képet pár nap ~mulva-befejezem és haza- ; vette észri, hogy a kapott pénz nem 20 
szállítom ^" • ' I koronás, hanein közönséges reklám-papiros 

A grófnő, aki ezalatt a tükör előtt I Feljelentésére a rendőrség^hamarosankinyo-
rendezgette hajzatát és simított ruházatán. 
még azt kötötte ki, hogy a mester többször 
is keresse fel ö t Majd kezét csókra.jiyuitva> 
távozott. ..'' .-:.:".' .: ..~Z^T ' 

A kép három hét alatt készült el, de a 
mester 'naponként ellátogatott géniuszához azt 
a poharat ürítgetni,, melyből az ihlet mámo
rító nektárja őt múzsájához, emelte fel. . 

A kép kifogástalanságát mindenki el
ismerte, maga a grófnő is. 

mózta a csalót Bende Erzsébet tüskevári 
asszony személyelien, aki ellen csalás miatt 
mégindittatott az eljárás. Üdvös lenne, az ily 
reklamcédülát kibocsátó urat hűvösre tenni. 

Z^"^f f l tgs1áB; : "Kubg~Veíiuél alsósági laka-
tos é minőségében csak címzetes volt, a 
valóságban azonban: az orvosi tudományt 
kultiválta és a hozza forduló betegnek közölt' 
rendszeres praxist folytatóit A kuruzslásnak 
drl Király .lános járásorvos hírét' vévén, az 
álfélcsert magánklinikáján a halóság közben
jöttével felkereste, a boszorkánykonyha főz-. 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazon rokonainknak és.jólelkü 

ismerősöknek, t ik felejtnetetléo jó fér
jem elhunyta alkalmával drága halot
tunk koporsójára koszorút küloöttek, 
részvélnyilatkozatukat kifejezték, a te
metésen megjelentek s ezáltal mérhetet
len fájdalmunkat csökkenteni igyekeztek, 
fogadják ezúton szívből lakadö hálás 
köszönetünket 

Celldömölk, 1907 nov. 20. 

Özv. Zsigmond Istvánná 
• . és liti Zsigmond Pál. 

Mikulásra! 
Legalkalmasabb bevásárlási forrás 
.Szvoboda Károlyné csemege és fü-

'^^^^^Í^^S^SS^I^, kutvá 
hoz« Celldömölkön. 

10 íaka.aalaa pakorta 
10 „ talttrt mowor iF^ 
10 „ ipró j f lUnéaj 
1 kilo szamn hordo-Iflje . 
1 „ dió . . . . . . 

30 fillér. 
' vr-;~ 

20 „ 

Mikulások drb-ja 25 fillértől kezdve felfele. 
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Valaki . . . 
Valakinek a mull héten rázná 

kedve támadt, melynek napokié tartó 
szabad folyás, engedett. A mulatozás
nak az asszony vétett vejjel. No. más
hol is megesik, hogy a családban az 
a»?zony a föfaklor. sül szükséges i * . 

. hogy ily esetben ö legyen. 
Valaki beszéli, hogy az amazonok 

ivadéka igy celldömölki nőben mai 
napig is él. A.modern Hyppolita ugyanis, 
férje hivatalban lévén, egy másik női 
segítőtársával lefógoll egy disznói, meg
ölte és hentesmódjára fel is dolgozta 

husit. . ' 
Valaki a o-llt állomáson igeii tü

relmetlen voll I I I szállt fel if|ti nejével, 
aki szüleitől átíiiák remije és módja 
szel int elöld) elbúcsúzott: Azonban nem 
is várták az indulást, I osztályú sza-
kasznkat bezárlak-'és befüggönyözlek, 
lévén az emberek igen kíváncsiak. — 

'' Tudjuk hova utazlak * " 
Valaki aktualitásból azt a kérdést 

vetette fél, hogy miért nem készíttet a 
község a temetőhöz tisztességes gyalog
járól. I . i . ahova a nép százai és ezrei 
kijárnak, ellenben az Erzsébet utcái tul-
ságos nniilon elhalmozza kegyeivel. -

A kérdezői az. Erzébél-Utcai asfált-
' bizottsági tagokhoz utasiljiik imforiná-

cióért. 
Valaki a képviselői beszámolón 

-csintalanul viselkedett és kiabált. Mikor 
megkérdezték lile, hogy mi jogon kia
bál, igy s/.óiu . 

— Azon a jogon, hogy én a , . - i 
egyletnek vagyok kiküldöttje! 
- A másik valaki epésen rákiált: 

Hallgasson. mert-rHiinil |árl i-ntn-k a 
gyűlésnek lesz a kiküldöllje ''1 

' - Valaki csütörtökön a lanitó-gyülés 
alkalmából a 'Griff -ben keveset ivott, 
de sokszor. 

Valaki a Központi Kávénázliaii 
mull vasárnap illnlajaoniliitl egy fél-, 
csomag kártyái. 

Jani, a kávéház népszerű főpincére 
csak most tudta meg nevét annak, 
akt az fllulaiilonilás idejében a kávé
házban tartózkodott, de a tettest benne 
sejteni sem merte. 

A notórius alak Sehönauer Hermán 
jánosházai illetőségű egyén, aki gyakori 
vendége a bíróság separéjának. A zül
lött alak a héten ismét a helybeli já
rásbíróság vendégszeretetét élvezi és a 

""Ijetessékelés alkalmával találták meg a 
fél csomag kártyái zsebéhen. 

C S A S N q K 

Hogy meghallja az a kis lány 
• Nékem i> voll imádságom.1 " ' -- " 

Zokog a hur kesergően . . 
A legény csak félre fordul 
Es sir konyteleu szemekkel. 
Amint egy ablakra borul . . . . . . . ; 
..Hej! — felkurjant. !*, füstös cigány! 
Húzzatok egy vígat, zengöl. 
Ilogy meghallja az a kis láiiy 

Megérem még azt- az időt.. " 
' . " Némó. 

Bün és bűnhődés. 
{Elbeszélés). 

Irta: Be várd j Gyula. 

'Folvtnti is ' t ' -

- Igen. Haza •jött. De amint láttam, 
nii'gei érkeztek. ^—* ' 

s/.oll Adorjánházy .iveihez és a látogatót a 
szobájába vezette. . . 

— Tehát csak röviden uraniíiV íiiilgye-
kel nem szerelném soká várakoztatni. 

Itöviil leszek ügyvéd ur. A tényállás 
.e.: S'dey kocsisa mindent elmondott nekem 
Detektív vagyok, tehát titok tartó. Séd.-y= 
tegnap egész éjjel feni volt. A kocsis szavai 
bizonyára nagyon felizgatták. A világosságnál 
látlak, hogy iratait rendezte. Mindebből azt 
következtetem, hogy feleséget gyanúsnak ta
lálta es követni fogja öt. Azért jöttem, hogy 
önt lebeszéljem az.: esetleges találkozásról. 
Sédey ha együtt találna önöket, borzasztó 
jelenet következnek. Kímélje meg e-ltfil ked-

I ves nejét. 
[•'••'' Elsápadt Adorjánházy. Az egész beszéd 

alatt végtelen zavar vett rajta erőt. Majd 
[ idegesen kac.tgott. 

Őrültség, -amikel mondott és valót-
I lanság; Kár-volt emiatt feltartóztatnia engem. 

J — z . e n £ _ 

A faluban utcahosszal -
'"Muzsikálnak égY léiéüynék 

Vig a nóta . . . Most elhallgat. 
Amint egy ablakhoz érnek . . . 
Szól a-Jegény: „Füstös cigány! 
Húzzatok egy búsat, fájón. 

— Ugyan ugye. 
— Ezelőtt-egy órával jöttek csak meg. 

Tessék azon felmenni, ö igen szives ember. 
— Xem. Mo.-t nem háborgatom még

sem. Majd később jövök vissza. 
— Pedig jobb volna most, ha beszélni, 

'tetszene- vele. mert egy óra muív.a kikocsiz
nak. Hallottam, amint a kocsisnak a paran
csot kiadtak. .* . ' -

Akkor mégis felmegyek hozzá. 
K ö - z ö i i ö m a lelvilágositasl 

' ,.r " v i i . ' 

A meghiúsult kísérlet r 

Hogy mi járatban volt a detektív, azt 
akarom elmondani. 

Sédeynek öreg kocsisa, akit törtenelünk 
.elején irtani le. megrémüli leltétől. Paraszti 
eszevei felfogta, hogy milyen nagy baj szár-
mazhalik ebből. Keltette urát Tudta, hogy 
az Mirak a z ilyen dolgokat nem intézik el 

csak-ugy egyszerűen. Urának pedig mi sem 
köiulyebb. mint, hogy a dolgokról tényleg is 
meggyőződjek. Csak egyszer ketl felesége 
utaii m e n n i e és az összeütközés menthetetle
nül be fog következni. írhatna ugyan'még 
Adorjaiihazynak. de hatba levele idegen ke 
zekbe kerülne?'Avagy későn érkezik meg-1 

A dolgon nen. lenne ezáltal segítve. Egy 
méntőgondolata támadt. Van neki egy isme
r ő s e , aki detektív. Annak elmond őszintéit 
mindent, az majd tudni fogja, hogyan aka
dályozza meg a veszedelmet. 

Igy kereste fel a detektívet. Az. miután 
a lényekről értesült., kész volt rögtön actióba 
lépni. 

Ezért kereste fel Adorjánhazyt. 
A detektív a lépcsőkön haladt már. 

midőn egy fogat állt meg á ház. előtt. Egy
idejűleg az emeletről vidám női hangok ütöt
ték meg fülét. 

— Most indulnak el hazulról, .lókor-
•jöttem még — gondola magában "a detektív. 

Buzgóságában ml ment a határon. 
[Folyt k.iv.) 

T A L I S M A N 

T á j é k o z t a t ó . 
Ingyen hirdetés előfizetőink szamára. 

•Lépteit meggyorsította, és az éjien ki
lelni Adorjánházihoz igy szólt: ." 
'* — = BiHsásson nieg nagyságos uram, 
hogy háborgatom. Igen fontos ügyben óhaj
tanák Ohnel pár szót váltani. Két perc alatt 
végezni fogok. 

— Várjaiok tehát Alice és Ilonka. — 

Azon nccckucl. hol hclifiscg inetjnccczvc nincs, 
cvllilömölki lakosok. 

Almást János fűszer-,lisz'- és festék keres
kedő Domölki-u. 

Baross Imre sütödéje Kis-utca. 
Béres Sándor uri es noi cipész Kossuth-u. 
Úrkor Karoly ácsmester, Szalay-lelep. 
Bodor . lozsei hentes-üzlete és husfüstöl-

déje. .láiioshazán. 
Bors Lajos férfiszabó Egyházasbetye. 
Gzuppon Sándor hentes, a' rom. kai' iskola 

epületében. 
iizv. Deim Sándorne Központi Kávéháza. 

Kossuth Ltjos-u. 
Engelsz Kerenc fodrász és borbély, Vásár

tér-utca. 
Fábián Dezső kovács-mester, Pápai-u. 
Gayer Gyula fűszer-, festek- és lisztkeres

kedése, Szentháromság-tér. 
liáspar Kálmán fodrász es borbély. Kossuth 

Lajos-p, 
Guttmann Adolf polgári és egyenruha-szabo, 

• A tulipán--hoz. Hóm. kath. fiúiskola. 
Gerencsér András nri és női cipéM.-Vásár-

tér-utca. 
Gűnsberger Ignác szesz- és bornagykeres

kedő, Ság. 
Hubert l'ál vendéglős. Csönge. ' * 

• H e rü l . ' l d — * F Csornai "gőzmalom 'liszt! örsk—• 
tára, Kossuth Lajos-u. 

Hqffmatfn Miksa épület- és tüzifakereskedo, 
Sági-titcC 

Horváth János 
Uj-utca. 

Hubert Samu vendéglője 
Sági-utca. 

HorvTdh'J*nos kovács, Magyargencs 

kőmives-mester, Jánosháza, 

Bárány«-hoz 
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: Y kávékat 1 kilo 240 ti 

2 
SZVOBODA KAROLYNÉ 

csemege különlegességek és füszerkereskedése 

a r« 'k«tc k u l r á h o z 

- Czelldömblk.— 

t a r t s legjobb minőségű 
llértól felfelé, l e g f i n o m a b b . 

Orosz és Karaván teát, teasüteményt, gyümölcs 
és déligyümölcsöt, sajtokat, hideg felvágottakat, 
i'ristoltési; gyógy és ásványvizeket, úgyszintén el
vállal gardinetek elkészítését és balak díszítését, 

a legizlésesebben bármilyen ünnepélye 
alkalmakra. 

M I S 1 Í Y I L T -» 
G á s p á r K á l m á n 

hygienlkns f o d r á s z - t e r m e CELLDÖMÖLK üj-kávéházzal szemben. 

Állandó raktár: 
Rogcr.ÓS Gallet-féle Párizsból ibolya sth tele illat 6 — 1 2 K-ig. 
Roger és Gallet-féle tinóm szappanok" 1 60 - 3 K-ig drbonként. 
Manbert-féle (Párizs) rizsporok és eretnek, különféle válogatott 

illatokban drbonként 1 40—4 K-ig. 
Mauhert-féle 3 és 4 Léiuhner 1 60 és 2 i O K Kielhauszer-féle 

ábázia 2 K. Margit (Földes-féle) 1.20 K, rizsporok. 
Kielhauszer H.-féle illat mindennemű illatban 2 — 10 K-ig. a leg

dúsabb választékú szappanaiból különféle válogatott illatokban, mik külö
nösen feleniütésre méltók: Ibolya glycerin 1 2 0 K. Szelence ' (Flieder) 
íiO K, Széna (világhírű) 1 6 Ó K, Speick 1 K, Tojás-olaj nagy 50 f 
és gyermekszappan 50 f — és az összes szappauféléi raktáron. 

~~ Margit-crém 1 K. 
• • Brizay-féle Calogén drbja 60 f. 

Kalodont 7 0 f. Szalycil szájvíz 1 4 0 K. fogpor 40 és so C 
Dr. Róbert Grensil-iele uri, női és gyermek-fogkefék, melyekért jótállok, 
hogy szőre soha nem hull ki. 1 - 2 Kig Petral-viz 2 50 K. a haj ki
hullását meggátolja és a fej-korpát teljesen egész biztosan eltávolítja, 
egyedül csak nálam kapható. Gáspár-féle bajuszkötök 1 és 1 5 0 K. 
Tiszánjlaki Brilliantinok. bajuszpedrők, nemzeti Rnjké-féle, Jászberényi 
Huba-féle kinyomó fehér - és" barna színben, kölni vizek, Tátrafüredi 

fenyő illat, Kielhauszer-féle szoba füstölő, női óvszerek, 
f ;, Francia gumi különlegességek, szigora titoktartással. Mm* 1 

„Sherlock Holmes" 
világhírű detektív elbeszélése 
regény alakban megjelent az 
1; , ,2., 3. és 4-ik füze t e . 

A r a c s a l i 2 5 f i l l é r . 
Kapható állandóan (Kisczell) 
C e l l d ö m ö l k özv. S é f e m e t 
Hermámé dohány-tőzsdébe, 
GÖnye Ferenc füszerkereskedő-
nél (vasút mellett) és Aimásy 
6 JánOS füszerkereskedönél. » * " 
Előfizetni lehet 12 füzetre 3 
koronával Hölgye Sándor* 
vezérképviselőnél Szombathely, 
Erzsébetkirályné-utca 37. sz. 

Hát csakugyan olyan jók? 
Mik — Fay-féle Sodener Mineral-Pastil-
lák? Nagyszerűek. Magunkfajta ember 
sok szert használhat, de én magam is 
előszeretettel használom a valódi Fay-
féle Sodenert. És aki egyszer vesz, az 
megjön ismét. Vannak vevőim, kik éven 
át veszik és kézi eladási cikkeim kozol 
a Fay-féle valódi Sodener fogy leginkább, 
íme kérem, egy doboz 125 K. Minden 
gyógyszertárban, drogeriában^?s ásvány-
vízkereskedesben kapható. 

Föügynökség Magyarország és ansz t r i á ra ; 
W. Th. Outiért, Wien XIL 

Belghnferstrasse 6. 

B é r e s S á n d o r 
uri és nöi cipész 

CELLDÖMÖLK, Kossat-n., kőfaragóval szemben. 

Készit a< mai kor igényeinek teljesen megfelelő férfi-, 
női- és gyermekcipőket jó anyagból, mérsékelt áron. 

Vadász- és lovagló-csizmákat, továbbá fájós lábakra special cipőket. ===== 
JáviJasok pontosan és játányos áron azonnal eszközöltetnek. — Mindennemű cipótisztitó szerek legjutányosabb árakon I 



f Kéhkoli Anna-lorrés 
tiszta, — baktériummentes, egészséges 

Zalavármegye Balaton hegyei között. — A legnagyobb orvosi 
szaktekintélyek által elismert 

I 
G Y Ó G Y V Í Z , 

cukorbetegség, vérszegénység, vesebaj és mindennemű emész
tési zavarok ellen. 

K I T Ü N Ó B O R V Í Z 
bármily gyümölcs-szörppel pompás. 

Ü D Í T Ő I T A L 
vegyileg megvizsgálva Than budapesti m. jkir. tud. egyetemi 
tanár és dr. Sz i lágyi Gyula budapesti műegyetemi magán 
tanár, kir. keres. törv. hites vegyész által. v 

Tartalma: ras és alcalihy-drocarbonat. 
Miniszteri engedély szánia 77211—VII. b. 1907. B. Ü. M. 

Megrendelhető: 
K é k k ú t i A n n a - f o r r á s igazgatósagánál 

— a. p. Kővágó-Eörs Zalamegye. 

Celldömölkön^ N A G Y G Y U L A 
tűszefkereslte^sébe 


